Macko ar a Balatonon.
2. resz
Reggel koran folebredtek és kinéztek az ablakon.
Szinte elkaprazott a szemik attol, amit lattak.
Elottiik hullamzott reggeli pompajaban a Balaton.

Oh, be szép reggel a Balaton! Ha éjjel tiindéralmot almodtal és reggel kinyitvan
szemedet, kitekintesz az ablakon a Balatonra, igy kialtasz fol:

- Szépet almodtam az éjszaka, de a Balaton szebb annal is! Nem lehet olyan szépet
almodni, mint amilyen reggel a Balaton!

Tiszta kéken mosolyog a hatalmas viztiikér az emberre. A talsé parton a tihanyi
félszigetet és kéttornyu templomat aranyesd onti el. A fiatal nap hinti ezt az
aranyaldast a partra és a vizre. A fényes viztikron fehérszarnyd nagy madarak
Usznak. Itt is egy, amott is egy! Mik azok? Hattyuk? Nem. Vitorlas hajok azok,
melyek sebesen repllnek a friss reggeli szélben... A hullamok halkan emelkednek.
Bukdacsolva repiil a levegdbe néhany nagy madar, melyek folyton a vizre
sanditanak s olykor lecsapnak. Siralyok ezek, melyek reggelire, apré halra
vadasznak. A parton ezernyi fecske csicsereg.

A tulso part a reggeli kodfatyolbol kedvesen mosolygott eld. A tihanyi félsziget,
mely oly messzire benyulik a Balatonba, hogy Ugy tetszik, mintha kétfelé osztana,
nyajasan nézett at. Magas, halmos hatan nnepélyesen emelkedtek az apatsagi
templom tornyai. A félszigettol jobbra nagy sarga és fehér foltok latszottak zold
keretben. Amint a kdd oszlott, Macko Ur megjegyezte:

- Ni, hisz azok a sarga és fehér foltok odaat hazak, a zéld keret pedig liget. Vajjon
miféle szép varos lehet az?

- Nem emlékszik, Mackd bacsi, mit mondott tegnap a halasz? - kérdezte Dorka.
- Mit mondott?

- Hogy ott van Balatonfiired, a hires fiirdShely.

Macko ar folkialtott:

- Eszem a zUz&dat, hugicam, de jol az eszedben tartottad! Hat arra emlékszel-e,
hogy én mit feleltem raja?

- Azt felelte Macko béacsi, hogy mi is megnézziik Balatonfuredet.



- Ugy van, hugicam! Most reggeliziink, aztan hajora tiliink és atvitorlazunk a
Balatonon Furedre.

A bocsok megszeppentek.
- Atmegyiink ezen a nagy vizen, ezen a tengeren? - rebegték.
- Tengeren? Mi ez a tavacska a tengerhez képest?

- Tavacska? - almélkodtak a bocsok. - Hiszen ez a magyar tenger és nem latni se
véget, se hosszat.

Macké ur gbgosen kidiillesztette a mellét.

- Magyar tenger? Hehehe! Tenger &m a somogyi és a zalai halaszok szemében, de
nem Mackd Muki, a hires, nevezetes, tengerjaré utas szemében! Nekem a Balaton
csak tavacska, holmi kis pocsolya.

Biszkén nézett végig a viztiikron, mely a reggel fényében mar tizféle szinben
pompézott: az alapszine szlrkéskék volt, a parton ezlistsav szegte be, egyes helyein
hosszl s6tétkék és vilagoszold foltok latszottak, mas helyen milli6 barna, violaszin
¢s voroses szinll habocska ringott, mintha ott nagy raj tiindérke lubickolna. A
felhok nehol sotét arnyékot vetettek a vizre.

A tavolban vékony fustszalag gomolygott.
- Nini, flstdl6g a Balaton! - kialtottak a bocsok.
Macko ur ellenzdt csinélt a kezével a szemehez s igy szolt:

- Az a flist hajo kéményébdl szall. Jon a balatoni hajd! Siessiink reggelizni, hogy el
ne késsiink a hajoérol.

Reggeli utdn Macké Ur Ujra kinézett a Balatonra.

- Ejnye, makos patkd! - mormogta, - az a hajé még most is oly kicsi, mint valami
szarvasbogar. Még mindig messze van. Hm, (gy latszik, szélesebb a Balaton, mint
gondoltam, mert sokaig jut at rajta a hajo.

Jo félora eltelt, mikor éles bugas jelentette, hogy a hajé kikdtott.

- Hahaha, Ugy bag ez a hajocska, mint a tengeri hajo, - nevetett Macké ar. - A kis
pincsi utanozza a hatalmas komondort. Talpra, bocsok, hajéra szallunk! De hova
lett a hajo?

Macko ur bamulva nézett szét. A hajoé eltlint; a parton seholsem latszott.



Lement a vendéglobdl s a hajot zold lombok kozt egy kis csatorna torkolataban
lelték meg. Ez a Si0, mely Siofokndl dmlik ki a Balatonbol. Itt volt a kikoto is.

Macko ur nagyon lenézte a balatoni hajot.

- Szervusz, diohéj, - kialtott rja. - Csinos kis portéka vagy, amint latom. Tudd
meg, picike, hogy Mackd Muki, a hires tengerjaro utas Ul a hatadon. Szépen
lubickolj a vizen!

Beszalltak. Macko tr leereszkeddleg koszontotte a hajoskapitanyt €s a matrozokat.
- Adjon Isten, j6 napot, baratim! Lesz-e viharunk?

Macko ur ezt tréfasan kérdezte, a kapitany azonban komolyan felelt:

- Viharunk nem lesz, de azért alighanem haborogni fog a Balaton.

- Haborogni? Ejnye, be jé! - mormogta kedvtelten Macko ur. - Képzelem, hehehe,
hogy ingunk-bingunk! Nekem mar az inamba szallt a batorsagom, hahaha!

Majd hangosan hozzatette:

- Mirdl gondolja, kapitany uram, hogy haborogni fog a Balaton?
- A szinérol.

- Furcsa. Miért a szinérdl1?

- Mert z6ldes. A zold szin azt jelenti.

Macko Ur a vizre nézett s észrevette, hogy a viz halvanyzold szintivé valtozott.
Foltekintett az égboltra, melyen csak néhany fehér baranyfelhd Giszott, kiilonben
tiszta volt. Mosolyogva szolt:

- Hiszi a piszi, kapitany uram, hogy a Balaton haborogni fog. Hiszen olyan tiszta az
€g, mint a tiikor. Se felhd, se sz&l! Ohd, Macko Muki ért az ilyesmihez!

A kapitany nem felelt. Macké ar lelilt a fédélzetre, pipara gyujtott és tirelmesen
varakozott az indulasra. A bocsok melléje hizodtak.

- Ez a Si6fok is szép fiirdéhely, - gondolta Mackd ur, amint szeme a parton
révedezett. - Ez a nagy szallg, itt lenn a parton, hatalmas épilet. A zdld lombok
kdzil sok csinos villa kukkant ki. A Sio6 partja nagyon kedves, a sétadt is szép. Hat
még a fiird! Ni, mar a vizben lubickol néhany fiu! Ej, pajtasok, de frissek vagytok!
Szoval, kellemesen lehet nyaralni, fidk, lanyok, Siofokon! Ej, te pajtikam, de
messzire belsztal a Balatonba! Nem félsz, hogy elsodor a viz? Hahaha, most latom,



hogy csak 6vig ér ott is. Ejnye, be kiillonds viz ez a Balaton! Az ember megy, megy
befelé, azt hiszi, mindjart bukdba ér és kisil, hogy 0vig ér.

Amig Macko ur imigy nézelddott, a hajo megtelt utassal €s aztan megindult.
Csakhamar a sik vizen voltak és gyorsan haladtak eldre.

Macko ur csdndesen pipalva sétalt a fodelzeten. Egyszerre harmas jajszo
hallatszott.

- Jaj, jaj - jaj, irgum, burgum!

Az elsd két jajszot a bocsok hallattdk, kiknek 6sszecsapodott a fejiik, a harmadikat
a tekintetes ur, aki ugy megbotlott, hogy a pipa csutoraja csaknem a torkaba
szaladt.

A Balaton haborgott.
Macko ur szeme, szdja elallt bAmulataban.

- Se szél, se vihar, - hebegte, - mégis bukdacsolunk. Majd megfulladtam! Vajjon
mitdl inog a hajonk?

Megszélitott egy matrdzt:

- Kedves baratom, miért haborog a t6? Hiszen nincs szél!

- Az 6reg Balaton szeretne kiszabadulni bortonébdl, - felelt a matroz.
- Hat a Balaton rab?

- Rab bizony. Ott fekszik a viz fenekén ezer meg ezer esztendeje.

- Ne mondja! Hopp - juj!

Macko ur ugy megtantorodott, hogyha bele nem kapaszkodik egy karfaba,
végigterul a fodélzeten. A bocsok a pad alatt hemperegtek. A Balaton ugyanis még
jobban hullamozni kezdett és ettdl tdntorodott meg Macko ur s potyogtak le a
bocsok.

- Mi a torténete a Balatonnak? - kérdezte a tekintetes 0r, jol megkapaszkodvan a
karfaban.

A matrdz elmondta a Balaton regéjét.

- Hajdanaban - kezdette - oriasok laktak ezen a tajékon. Nézzen urasagod oda a
tavolbal



- Hova?

- A zalai partra. Ahol azok a kék hegyek vannak.

- Latom.

- Ugy-e, lat ott néhany koporso formaju hegyet is?

- Az am. Kulénosen egy nagy hegyet latok, az egészen olyan, mint egy koporso.
- Az a Badacsony.

- Ahol az a hires bor terem?

- Az.

Macko Ur csettintett a nyelvevel.

- Ittam mar bel6le, matrdz baratom. Mondhatom, pompas. Nem hittem volna, hogy
koporso oldalan terem a jo kedvre derité badacsonyi!

A matroz folytatta:

- Azokban a koporsdkban nyugszanak a régen meghalt ériasok. Az utolsé oriast
Balatonnak hivtak.

- Aha! Az egyik hegy, ugy-e, a Balaton sirja? Abba van bezarva.

- Nem abba van zarva. A Balaton sirja nem a hegykoporsé. De hadd mondom el
sorjaban a Balaton regéjét. Akkorjaban azon a helyen, ahol most a Balaton tava
terlil el, feneketlen mocsar volt. Jaj volt annak, aki abba beletévedt.

- Jajl...

Macko ur f6ljajdult. Nem azért, mintha 6 is beletévedt volna a mocsarba, hanem,
mert egy hullam nagyot 16ko6tt a hajon s 6 kelme elcsuszott.

A tekintetes ar karvallott abrazattal tapaszkodott fol és ezt mormogta:

- Nem hittem volna, hogy ilyen hamis a Balaton! Hamisabb, mint a tenger. Csak
akkor bukik orra az ember a tengeren, ha vihar van. Itt nem is lengedezik a szél,
mégis betdri az ember az orrat.

A Balaton, mintha folzdgott volna csufolodva:



- Haha, Macko Muki, lenéztél engem, ugy-e? Majd megtanit a Balaton arra, hogy
tiszteljed! Ezutan jon csak a hadd el hadd!

- Folytassa, matréz baratom, - szolt Mackd ar. - Mi van azzal a mocsarral?
- Aki a mocsarba beletévedt, - folytatta a matrdz, - az odaveszett. Ha belépett, tobbé
a labat nem tudta visszahuzni, ellenben a mocsar maga ala hzta az embert, allatot.

Balatonnak, az utolso oriasnak volt egy bikaja, melynek a laba beleakadt a
mocsarba.

A bocsok kozelebb huzodtak, hogy 6k is halljak a torténetet.

- Az is Orias bika volt? - kérdezték.

-,Oriés volt az is, de a labat még sem tudta kihtzni. Keservesen bémbdlt a jambor.
Orias gazdaja, latvan a veszedelmet, bikaja segitségére rohant. Megragadta az allat
labat és roppant erejével irtbzatosat rantott rajta.

- Kirantotta? - kérdezték egyszerre Macko és a bocsok.

- Igen, kirantotta, de vesztére. Ott, ahonnan a bika labat kirantotta, feneketlen lreg
tamadt, melybdl roppant sok Vviz todult ki. A viz elboritotta az egész volgyet es az
driast bikajaval egyiitt hullamai ala sodorta. gy keletkezett a Balaton tava. Az
oriasrol hivjak Balatonnak.

- Hat az driassal mi lett?

- Az ott fekszik a to fenekén most is.

- El még?

- El de rab. A t6 fenekén fekszik s nem tud onnan szabadulni. Néha eszébe jut,
hogy j6 volna folmeriilni a vizbdl és megint uralkodni a tajékon. Ilyenkor megrazza
magat, de a t6 nem ereszti. Most is razza magat, azért haborog szélcséndben a
Balaton.

Zebulon kihajolt a korlaton és lekialtott a vizbe:

- Hé, drias bacsi, ne bomoljon odalent, hanem veszteg maradjon!

A bocs orditva visszakapta a buksijat, mert egy erds hullam tarkon ontotte.

- Az érias pofonutotte Zebikét! - kidltotta Dorka nevetve.

Zebulon torolgette a fulét, orrat, szajat, mely mind tele lett vizzel, Macko ur pedig
szoba allt a kapitannyal.



- Tudom mér, kapitany uram, miért hdborog szélcséndben a Balaton.
- Hat miért?
- Mert az orias hanykolodik a fenekén.

- Ez rege, - mondotta a kapitany. - A tuddsok szerint a Ilégnyomas okozza a viz
haborgasat, masok szerint pedig az, hogy a Balaton fenekén tlizhanyo-hegyek
vannak és azok torkabol 6zonlik ki a vihar.

Az 0rias ma, gy latszik, minden aron ki akar szabadulni rabsagabol, mert
szlinetlenul hanykolédott. A hdborgé Balaton nagyon himbalta a hajot s az utasok
csak tamolyogva jartak a fodelzetén.

Macko Ur egyszerre csak heves szédilést érzett.

- Teringette, - dérmogte, - oly rosszul érzem magamat, mint a tengeren. Talan csak
nem kapom meg a Balatonon a tengeri betegséget?

De bizony egyre jobban szédiilt és a feje oly nehéz lett, mintha tizakos hordot
cipelne a vallan.

- Ez a tengeri betegség! - séhajtotta elkeseredetten.
Szomortan nézett a Balatonra €s ezt motyogta kérleld hangon:

- Bocsass meg, draga szép Balatonom, bocsass meg, hogy megsértettelek!
Elismerem, hogy helyre vizecske vagy! Elismerem, hogy vagy te olyan legény,
mint a tenger. Csak ne haragudjal ram és csillapuljal le, édesem!

Hasztalan kérlelte a haragos Balatont, az egyre mérgesebben hullamzott. Macko ar
oly tehetetlenné valt, hogy leszédilt a fodélzetre és nehéz fejét egy oszlopnak
hajtotta.

A kapitany intett két matrznak.
- Hé, legények, vigyék az dreget a terembe és fektessék le!

A matrdzok elcipelték Macko urat s lefektették a divanra. Ott hanykolddott a hires,
nevezetes tengeri utas, akar az érias a viz fenekén. Keservesen dormdgte:

- Hej, ez a franya Balaton, de megtréfalt! A tenger se bant igy el éreg
csontjaimmal!

A hajo szerencsére nemsokara kikotott.



Lattatok mar a balatonfiiredi hajéallomason sapadt, beteg utast kitamolyogni? Ha
lattatok, elképzelhetitek, milyen allapotban szallt ki Macko ur Balatonfureden.

Az allomésnal tomeérdek ember allt, urak, asszonysagok, gyermekek, kik a hajordl
kiszallé ismeréseiket vartak. Amint meglattak Macko urat, ezt mondottak:

- Ez a szegény bécsi se cslicsilt még balatoni hajon, legféljebb a budapesti
csavarg0zoson.

Macko ur fogat csikorgatta mérgében.
- Rolam mondjak, aki viharban, orkanban utaztam a tengeren!

Maod nélkil rostelkedett. Ej, hogy igy megjarta ezzel a Balatonnal! Lehajtotta a
fejet s hatra se nézett a bocsokra, akik sarkon kovették. A bocsok nem kaptak meg
a tengeri betegséget és suba alatt nagyot vigyorogtak a porul jart tengeri utason.

Alig ért Macko Ur a partra, nagyot ugrott.

- Hopp, kutya bajom! - kialtotta.

A tengeri betegség ugy elszallt téle, mint a Balaton kdzepe felé szarnyalo siraly.
Szétnézett.

A vizparton gyonyorll sétaat hizodott, melyre szdzados fak hintettek arnyékot. A
lombok arnyékaban padok integettek hivogatolag. Mindenfeldl szép épulet, kert,
Virag nézett raja.

- Ej, szép ez a Balatonfired! - kialtott fol,

Kézenfogta a bocsokat és kovette a hajorol kiszallt utasokat. Kis vartatva gyonyorii
térre értek, melyet igen szép nagy éplletek kdrnyékeztek. A tér kbzepén kis
pavillon volt.

- Mi az ott? - kérdezte Macko Ur egy arra mend Urtol.
- Az a kut.

- JO vize van?

- Savanyu vize van. Nagyon egészséges viz.

- Megkostoljuk, bocsok!



Mackoék koriilfogtak a kutat. A tekintetes ar tréfasan megszolitott egy a kutnal
stirg616d6 asszonyt:

- Korcsmarosné, egy iccével abbol a joféle savanyu vizbdl.
- Akar kettovel. Tessék!
Macko ar folhorpintette a z0ld poharban feléje nydjtott vizet.

- Ez aztan frissit! - kialtotta. - Ez aztan csUszik a szaraz garaton. Kérek a
tacskoknak is egy pohérral!

A bocsok mohon ittak az idit6 savanyuvizet.

Macko ur bamulva latta, mennyi urinép sétal a fiiredi sétautakon s a fiirdéhaz széles
folyosain.

- Akércsak Budapesten jarnék! - kialtotta.

- Hiszen Budapestr6l valo a fiiredi vendégek nagy része - vilagositotta fol a vizet
merd asszony.

Macko ur folkialtott:

- Bocsok, mit gondoltok, mi hianyzik, hogy teljes legyen a jo kedvem?
- Furdés a Balatonban.

- Helyes. Eltalaltatok! Menjiink fiirddni!

Mackoek lementek a balatoni fiirdobe, amely Flireden nem oly szabad, mint
Siofokon. Deszkafallal korilvett nagy Uszdiskola, de aki jol tud Gszni, kimehet
beldle a szabadba és kedvére szelheti karjaival a hulldmokat.

Mackoék, mint Siofokon, itt is jegyet valtottak a fiirdébe és egy kabinban
flirdéruhat 6ltottek magukra.

Amikor kijottek a kabinbdl szellés 6ltdzetiikben, mar nem féltek ugy a viztol, mint
Siofokon.

- Bocsok! - sz6lt Macko ur, - ide figyeljetek. Egyszerre ugrunk a Balatonba.
Mutassuk meg, hogy a Macko-familia nem f¢él a vizt6l... meg aztan (tette hozza
ravasz szemhunyoritassal) tudjatok, hogy nagyon messzire bele lehet menni a
Balatonba, anélkiil, hogy 6von felil érjen! Figyeljetek! Harmat olvasok és a
haromra beleugrunk a vizbe.
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Macko Ur és a bocsok a viz szélére alltak. A tekintetes ar elkezdte:
- Egy... kettd... harom!
A haromra nagy loccsanas és utana csakhamar kétségbeesett orditas hallatszott.

Macko Ur és a bocsok alamertltek a vizben és mikor folmeriltek, priszkdlve,
kapalozva kizdottek a hullamokkal; de méar akkor bémbdoltek:

- Segitség! Segitség!
A viz buko volt.

Az orditozéasra el6éfutottak a fiirdé alkalmazottjai s a harom furcsa fiirdévendéget
kihuztak a vizbol.

- Miért ugrottak a vizbe, ha nem tudnak Uszni? - kérdezték a ment6k a
megmentettektol.

Macko Ur nekibusultan ezt felelte:
- Azt hittuk, hogy térdig vagy legfdlebb 6vig ér.
- Miért hitték?

- Mert tegnap Sidfokon furdottink s ott nagy-nagy messzire bemehettiink a
Balatonba, anélkil, hogy mély vizet érjunk.

A firdo emberei nevettek.

- A somogyi parton olyan a Balaton, de az innens6 oldaldn hamar bukoba jut az
ember.

Macko ur megvakarta a fejét s ezt dérmogte:
- Franya Balatonja, megint megtréfalt!
Zebulon egyre bombolt:

- Bii-4-4! En nem megyek tobbé a Balatonba! Macké bacsit csak egyszer itatta meg
a Balaton, de engem kétszer.

Macko ur, aki mar magahoz tért, raja rivallt:
- Fogd be, bocs, a méz-nyalogatodat!

- Nem fogom, bli-bii! - ellenkezett Zebike. - Haragszom a Balatonra!
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- Akkor jaj a szegény Balatonnak!
- Jaj hat! fogok egy kdvet s igy meghajitom, hogy csak ugy froccsen!

A fiirdémester folvilagositotta Mackoé urat, hogy annak szamara is van hely a
fiirdében, aki nem tud Gszni, ott nem buko. Macko tr tehat Dorkaval megfiirdott
ezen a helyen, mig Zebulon kancsalul nézte a vizet, de nem kért beldle.

Furdés utan ebédelni mentek utasaink. Fényes, nagy terembe Iéptek, melyben fehér
asztaloknal szdzan meg szdzan ebédeltek. Az asztalok mellett pincérek silirgolodtek
és mindjart korilfogtak a jol megtermett jévevényt.

- Tessék helyet foglalni, nagysagos ur!

Macko ur a bocsokkal lelilt egy asztalhoz, étlapot vett a mancsaba és valogatta az
ételt. Egyszerre a szomszéd asztalnal egy kérdést hallott.

- Mi tetszik neked itt, fiacskam?

Egy ur kérdezte a kis fiatol ezt.

- A tihanyi visszhang, - felelt a fid.

Macko urnak szeget (tott a fejébe ez a felelet. Vajjon mi lehet az a tihanyi
visszhang? - tlin6d6tt magaban. - Bizonyosan olyan étel, ami Tihanyrdl hires, mint
Szegedrdl a halpaprikas. Abbol esziink! Keressiik csak meg az étlapon!

- Mit tetszik rendelni? - kérdezte kissé tlirelmetlenil a pincér.

Macko ur folltotte fejét az étlapbol.

- Harom adag tihanyi visszhangot.

A pincér alla leesett bamulataban.

- Ti-ha-nyi visszhangot? - hebegte.

- Igen, azt, pincér baratom! Az elobb nagyon dicsérték a szomszéd asztalnal.
Keresem az étlapon is, de nem taldlom. Hja, kissé gydnge mar a szemem...

A pincér kdzbevagott:
- De hiszen a tihanyi visszhang nincs az étlapon.

- Nincs? Miért?
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- Mert nem ennivalo.
- Hat micsoda?

- Meghallgatni val6. Nagyon hires a tihanyi visszhang, azt mindenki folkeresi, aki
Fiiredre jo.

- Hat majd mi is folkeressiik. Ha nem ehetjuk meg, hat meghallgatjuk. Hol talaljuk
meg?

- Tihanyban.

- A szomszéd félszigeten?

- Ott,

- Ebéd utan azonnal félkeressik.

A pincér vihogva tavozott s elbeszélte tarsainak, mit rendelt ebédre a furcsa
vendég. Nemsokara az egész vendéglé Macko tron mulatott.

Az ebed jo volt s Mackoék étvagy dolgaban nem sziikolkodtek. Macko ar nagyon
meg volt elégedve az ebédjével, mikor annak végeztével a feketekavéjat
sziircsolgette. Mikor eltavozott a vendeglobdl, a pincérek csufoldédva utana
kialtottak:

- JO étvagyat a tihanyi visszhanghoz!

Mackd ar véllat vont.

- Velem gorombaskodhattok. A flilem botjat sem billentem meg.

Csakhamar talaltak kocsit, mely Tihanyba vitte 6ket. Amint a faluhoz kozeledtek,
egy csomd gyerek szaladt elébiik.

- Tessék kecskekorom! - kialtoztak.

- Minek nekiink a kecskekdérom? - kérdezte Macko ur.
- Tihanyi emléknek, - felelt egy értelmes arcu fid.

- Hat mirdl nevezetes, kis 6csém, ez a korom?

- Ez az aranykecske kdrme.

- Aranykecske? Kocsis, alljon meg! Ezt a kdrmot megnézzuk.
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Macko Ur leszallt a bocsokkal.

- Hadd latom azt az aranykormot! Ej, gyerekek, raszedtetek! Hiszen ez nem arany
és nem is kérom!

A tekintetes Ur barackot nyomott a legkdzelebb all6 fiu koponyéjéara.
- Nesze aranybarack az aranykoromert!

A fil ezt mondotta:

- Azért nem arany, mert kvé valt.

- Kové valt?

- Az bizony, az aranygyapjas kecskéket a vihar belesodorta a Balatonba s a tundér
koévé valtoztatta.

- Miféle tiindér?
- A Balaton tiindére.

Macko ur megnézte a «kecskekormoket» €s ugy latta, hogy az csakugyan ko €s
kecskekdrom alaku.

Megrazta a fejét.
- Igaza lehet ennek a gyereknek. No, bocsok, tartsatok ide a mancsotokat.

A bocsok a mancsukat a tekintetes Ur elé tartottak, aki 6sszevasarolta a tihanyi
fiuktol a «kecskekdrmdt» és a bocsoknak adta.

- Tegyétek el emlékul! Mutassatok meg majd Tanyértalp apdnak.

A kecskekordom tulajdonképpen nem egyéb megkdviilt kagylonal, de a nép szép
regét fliz hozza. Egykor aranygyapjas kecskenydj legelt a Balaton partjan. Egy
gonosz herceg szemet vetett a nyajra s embereivel el akarta hajtani. Mikor Si6, a
Balaton tiindére ezt megtudta, a martalocok utan kiildotte a vihart, mely 6ket a
ny4jjal egyiitt belesodorta a Balatonba. Az aranygyapjas kecskék kdvé valtoztak s a
viz kdrmuket most is Kiveti a partra. Sio, a tiindér azonban nemcsak blintetett,
hanem jutalmazott is. Az aranygyapjas nyaj pasztora szerette Helkat, a herceg
lanyat, s a herceg nemcsak a nyajat akarta elrabolni, hanem a pasztort is
elemészteni. Sid az ifju segitségére ment, kiszabaditotta a herceg kezei kozll és
Helkéat s az ifjut boldog parra tette. A pasztorifjunak volt még egy aranygyapjas
godolyeéje, ezt halabol elvitte Sionak, aki 6romében botjaval megiitttte a foldet és
forrast fakasztott beldle.
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- Legyen ez a forras az emberek gyogyitoja! - mondotta a tinder.

Ez a gydgyito forréas lett Balatonfiired. Mert Fiirednek hires gyogyitoerejii forrasa
van.

Mackoék félmentek a bencések régi kolostorahoz és templomahoz, mely a
félszigetet disziti. Ennek a templomnak szikla-sirboltjaban van eltemetve I. Andras
kiralyunk, a tihanyi apatsag alapitoja.

Minekutana mindent megnéztek, Macké ar igy szolt:

- De hét, bocsok, hol a visszhang? Keressiuk meg a visszhangot!



